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Introduction

Merci d’avoir choisi le Routeur Sans Fil G Mode Haut Débit de Belkin (le

routeur) avec Serveur d’impression USB intégré. Vous trouverez ci-dessous

deux sections, I'une traitant des avantages d’un réseau domestique, 'autre

donne un apergu des gestes essentiels afin de maximiser la performance et

la portée de votre réseau sans fil domestique. Lisez attentivement I'ensemble —

de ce manuel, en insistant sur la section intitulée « Choix de I'’emplacement

de votre dispositif de réseau sans fil pour une performance maximale », que

vous trouverez a la page suivante. Grace a nos instructions pas a pas, votre

réseau domestique Belkin vous permettra de :

e  Partager une connexion Internet a large bande avec tous les ordinateurs
de votre domicile

uol}dag

e  Partager une imprimante avec toute la famille

e  Partager des ressources, telles que des fichiers et des disques durs,
avec tous les ordinateurs de votre domicile

e  Partager des documents, des fichiers de musique et vidéo, ainsi que
des photos numériques.

e Emmagasiner, récupérer et copier des fichiers d’un ordinateur a un autre

e Jouer a des jeux en ligne, consulter une messagerie électronique et
chatter - simultanément

Voici quelques-uns des avantages que vous tirerez d’un réseau sans
fil Belkin :

La Mobilité — nul besoin de confiner votre ordinateur a une seule piéce.
Vous pourrez maintenant travailler sur un ordinateur de bureau ou portable,
partout dans la zone couverte par votre réseau sans fil

Installation simple - I'’Assistant d’Installation de Belkin vous facilite la vie

Polyvalence — accédez a des imprimantes, des ordinateurs ou d’autres
périphériques réseau de partout a votre domicile

Possibilité d’expansion - I'’étendue de la gamme de produits de mise en
réseau offerte par Belkin vous permet d’étendre votre réseau afin d’y inclure
des périphériques tels que des imprimantes ou des consoles de jeu

Aucun cablage nécessaire - plus besoin d’effectuer de céblage fastidieux
et dispendieux

Reconnaissance de l'industrie — choisissez parmi une gamme étendue de
produits de mise en réseau inter-opérables
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Introduction

Choix de U'emplacement de votre Routeur Sans Fil G
Facteurs a considérer pour Uinstallation et la mise en route

Plus votre ordinateur se rapproche de votre Routeur sans fil (ou votre Point
d’Acces), plus votre connexion sans fil gagne en force. De facon générale,

la portée de votre réseau sans fil a I'intérieur s’étend de 30 a 60 métres.

A I'opposé, plus vos périphériques sans fil reliés a votre Routeur ou votre
Point d’Acces sont éloignés de ceux-ci, moins grande est la performance de
votre connexion sans fil. Il se peut que vous ne vous en rendiez pas compte.
Si vous éloignez encore plus votre Routeur ou votre Point d’Accés Sans

Fil, il est possible que la vitesse de votre connexion diminue. Les appareils
électroménagers, les obstacles et les murs peuvent obstruer les signaux radio
de votre réseau sans fil et en diminuer la force.

Pour vérifier si la performance de votre réseau est liée a la portée ou a la
présence d’obstacles, déplacez votre ordinateur afin qu’il soit dans un rayon
de 2 a 5 meétres du Routeur (ou du Point d’Acces). Si les problemes persistent
méme dans une zone de couverture restreinte, veuillez contacter le service
d’assistance technique de Belkin.

Remarque : Alors que certains des objets énumérés ci-dessous peuvent
affecter la performance de votre réseau, ils n’empécheront pas son
fonctionnement. Si vous croyez que votre réseau sans fil ne fonctionne pas a
pleine capacité, ces solutions peuvent vous aider.

1. Choix de 'emplacement de votre Routeur ou votre Point d’Accés
sans fil
Placez votre Routeur Réseau Sans Fil (ou Point d’Acces), le centre
nerveux de votre réseau sans fil, aussi prés que possible du centre de la
zone de couverture désirée.

Afin d’assurer une zone de couverture optimale pour vos « clients réseau
» (soit les ordinateurs dotés d’une carte réseau pour ordinateur de bureau
ou portable ou d’un adaptateur USB de Belkin) :

e Assurez-vous que les antennes de votre Routeur ou de votre Point
d’Accés sont paralleles et disposées a la verticale (en pointant vers
le plafond). Si votre Routeur (ou votre Point d’Acceés) est posé a la
verticale, essayez autant que possible de disposer les antennes de
fagon a ce gu’elles pointent vers le haut.

e Dans des habitations a plusieurs étages, placez le Routeur (ou le
Point d’Accés) a I'étage le plus central de votre domicile. Ceci peut
signifier que devrez placer le Routeur sans fil (ou le Point d’Acceés) a
un étage supérieur

e Evitez de placer le Routeur (ou le Point d’Accés) prés d’un téléphone
sans fil 2.4 GHz.
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2. Eviter les obstacles et les interférences

Evitez de placer le Routeur ou le Point d’Accés prés d’un appareil émettant
des ondes radio, comme un four a micro-ondes. Exemples d’objets denses
pouvant empécher la communication sans fil :

Réfrigérateur

Lave-linge et/ou seche-linge

Etagére métallique

Grand aquarium

Fenétre avec teinture anti-UV métallique

Si le signal de votre réseau semble plus faible a certains endroits,
assurez-vous qu’aucun de ces objet ne peut faire obstruction a celui-ci
(entre vos ordinateurs et votre Routeur ou votre Point d’Acces.)

3. Téléphones sans fil
Si la performance de votre réseau est toujours affectée malgré les
solutions sus-mentionnées, et si vous possédez un téléphone sans fil :

Eloignez votre téléphone de votre Routeur ou votre Point d’Accés
sans fil ainsi que de vos ordinateurs sans fil.

Débranchez et retirez la batterie de tout téléphone sans fil
fonctionnant sur la bande de 2.4 GHz (consulter a cet effet la
documentation accompagnant votre téléphone.) Si ces gestes
semblent résoudre le probléme, c’est que votre téléphone interfere
avec les signaux du réseau sans fil.

Si votre téléphone prend en charge la sélection du canal, modifiez
le canal de votre téléphone en choisissant autant que possible le
canal le plus éloigné du canal de votre réseau sans fil. Par exemple,
choisissez le canal 1 pour votre téléphone et modifiez le canal de
votre Routeur ou de votre Point d’Acces en choisissant le canal 11.
Consultez la documentation accompagnant votre téléphone pour de
plus amples informations.

Si le besoin se fait sentir, vous pouvez aussi changer votre téléphone
sans fil en choisissant un téléphone a 900 MHz ou a 5 GHz.

4. Choisissez le canal le moins « fréquenté »
Dans des environnements domiciliaires ou d’entreprise rapprochés, tels
que les appartements et les immeubles a bureaux, il se peut qu’un autre
réseau sans fil interfére et entre en conflit avec votre réseau.

Grace a la fonction d’analyse du site de I'Utilitaire de réseau sans fil,
vous pourrez localiser d’autres réseaux sans fil disponibles (consultez le
manuel de votre adaptateur sans fil), et choisir pour votre Routeur sans
fil (ou Point d’Acces) un canal aussi loin que possible du canal utilisé par
ces réseaux.
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Essayer plusieurs canaux parmi ceux disponibles afin de déterminer

la connexion la plus claire et éviter les interférences de la part de
téléphones sans fil ou d’autres dispositifs sans fil se trouvant dans votre
voisinage.

Pour les dispositifs de réseau sans fil d’'une marque différente, utilisez
la fonction d’analyse de site détaillée et consultez les informations
concernant les canaux qui se trouvent dans ce manuel.

Ces solutions devraient vous permettre d’obtenir une zone de couverture
maximale avec votre Routeur ou votre Point d’Acces. Si vous devez
étendre votre zone de couverture, nous vous suggérons le Point
d’Accés/Module d’Extension de Belkin

5. Connexions sécurisées, VPN et AOL
Une connexion sécurisée est une connexion qui requiert un nom
d’utilisateur et un mot de passe, et qui est utilisée la ou la sécurité revét
une grande importance. Parmi les connexions sécurisées :

e Les connexions de type Virtual Private Network (VPN — réseau
privé virtuel), souvent utilisées pour accéder a distance a un réseau
d’entreprise

e Le programme « Bring your own access » d’America Online (AOL)
qui vous permet d’utiliser AOL via une connexion a haut débit (DSL
ou cable) offerte par un autre fournisseur d’accés a Internet.

e la plupart des banques offrant des services bancaires en ligne

e Plusieurs sites commerciaux qui requierent un nom d’utilisateur et un
mot de passe afin d’accéder a un compte

Les connexions sécurisées peuvent étre interrompues par les parametres
de gestion de 'alimentation de votre ordinateur (lorsqu’il est en état

de veille). La solution la plus simple afin d’éviter cette situation est de
vous reconnecter en langant le logiciel de VPN ou d’AOL ou en vous
reconnectant sur le site Web sécurisé.

Une solution alternative consiste a modifier les parametres de gestion de
I’alimentation afin que I'ordinateur ne soit plus mis en état de veille. Toutefois,
cette solution peut ne pas étre appropriée pour les ordinateurs portables.
Pour modifier les parametres de gestion de I'alimentation de Windows,
rendez-vous a « Power Options [Options d’alimentation] », dans le Control
Panel [Panneau de Configuration].

Si les difficultés reliées aux connexions sécurisées, au VPN et a AOL
persistent, veuillez relire les étapes ci-dessus afin de vous assurer d’avoir
tenté les solutions proposées.

P74620fr_F5D7235-4_man.indd 4 @ 31/1/05 4:13:35 pm



Introduction

Pour de plus amples informations a propos des produits de mise en réseau n
de Belkin, visitez notre site Internet au www.belkin.com/networking ou
appelez I'Assistance Technique Belkin au :

Europe : 00 800 223 55 460 —

uol}dag
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Présentation du produit

Caractéristiques du produit

En quelques minutes, vous pourrez partager votre acces a Internet et mettre
vos ordinateurs en réseau. Voici la liste des fonctions qui font de votre
nouveau Routeur Sans Fil G avec Switch Gigabit la solution idéale pour vos
réseaux domestiques et de petites entreprises.

Fonctionne avec ordinateurs PC et Mac®

Le Routeur prend en charge divers environnements réseau, notamment Mac®
OS 8.x, 9.x, X v10.x, AppleTalk®, Linux®, Windows® 95, 98, Me, NT(r), 2000,
XP et autres. Tout ce dont vous avez besoin est d’un navigateur Internet

et d’une carte réseau prenant en charge le protocole TCP/IP (le langage
standard d’Internet).

Témoins DEL du panneau avant

Des témoins lumineux sur la face avant du routeur indiquent les fonctions
utilisées. Vous savez d’un simple coup d’ceil si le routeur est connecté a
Internet. Grace a cette fonctionnalité, vous n’avez plus besoin de logiciel
évolué ni de procédure de surveillance d’état.

Interface utilisateur évoluée basée sur le Web

Vous pouvez configurer facilement les fonctions évoluées du routeur en
vous servant de votre navigateur Web sans devoir installer de logiciel
supplémentaire sur I'ordinateur. Aucun disque a installer ou surveiller. Vous
pouvez méme modifier et effectuer les fonctions de configuration sur tout
ordinateur du réseau, rapidement et en toute simplicité.

Partage d’adresse IP NAT

Le routeur utilise la technologie NAT (Network Address Translation) pour
partager une adresse IP unique qui vous est attribuée par votre FAI tout en
économisant les frais d’ajout d’adresses IP supplémentaires a votre compte
Internet.
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Présentation du produit

Pare-feu SPI

Le routeur est équipé d’un pare-feu qui protége le réseau contre un grand
nombre d’attaques habituelles de pirates notamment I'usurpation d’adresse

IP, Land Attack, Ping of Death (PoD), déni de service, IP de longueur zéro,

Smurf Attack, TCP Null Scan, SYN flood, UDP flooding, Tear Drop Attack,

défaut ICMP, défaut RIP et fragment flooding. —

uol}dag

Switch Gigabit 4 ports intégré -
Le routeur dispose d’un switch réseau Gigabit a 4 ports intégré afin que vos
ordinateurs filaires puissent partager imprimantes, données, fichiers MP3,

photos numériques et bien d’autres. Au débit réseau filaire le plus rapide, le —
switch dispose d’une détection automatique pour régler le débit des unités

qui lui sont connectées. Il transfére simultanément les données entres les

ordinateurs et Internet sans interruption ni consommation de ressources. Les —
ports 1 et 2 prennent en charge les trames jumbo — pour un débit de transfert

encore plus rapide.

Compatibilité Universal Plug-and-Play (UPnP)

L’'UpnP (Universal Plug-and-Play) est une technologie qui offre un —
fonctionnement transparent de la messagerie vocale et vidéo, des jeux, et

d’autres applications compatibles avec I’'UpnP.

Prise en charge de VPN Pass-Through

Si vous vous connectez au réseau de votre bureau depuis chez vous par —
I'intermédiaire d’'une connexion VPN, le routeur autorisera I'ordinateur équipé

du systeme VPN a laisser passer le routeur et a accéder a votre réseau

professionnel.

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) intégré

Le protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) intégré rend la
connexion au réseau aussi simple que possible. Le serveur DHCP attribue
automatiquement des adresses IP a chaque ordinateur afin de simplifier la
configuration de la mise en réseau.

Assistant Installation facile

Grace a l'assistant Installation facile, la configuration de votre routeur ne sera
plus faite au hasard. Ce logiciel automatique définit pour vous les paramétres
du réseau et configure le routeur de maniére a se connecter a votre
fournisseur d’acceés a Internet (FAI). En quelques minutes, le routeur sans fil
est prét a vous emmener sur Internet.
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REMARQUE : Le logiciel Installation facile est compatible avec Windows
98SE, Me, 2000 et XP, ainsi que Mac OS 9.x et Mac OS X. Si vous utilisez un
autre systeme d’exploitation, il est possible de configurer le routeur a I'aide
d’une autre méthode décrite dans ce manuel (voir en page 22).

Point d’accés sans fil 802.11g intégré

La nouvelle technologie sans fil 802.11g vous procure un débit réseau

(en mode 54g) tout prés de cing fois supérieur a la norme actuelle Wi-Fi
(802.11b), soit 54 Mbps.

Mode Haut Débit 125

Le Mode Haut Débit (HSM)*, améliorant la performance du 54g™, procure
une connectivité sans fil plus rapide pour vos environnements réseau

réels compatibles 802.11g. Il est congu pour les réseaux domestiques qui
nécessitent une bande passante additionnelle pour des applications comme
le partage de photos numériques. Le 125HSM augmente I'efficacité des
WLAN 802.11g sans influencer les réseaux voisins, et est compatible a haut
débit avec les marques les plus populaires.

Contréle parental intégré [filtre de contenu Web)

Belkin s’est associé a Cerberian, une importante société de filtrage de
contenu Internet, pour vous proposer cette fonctionnalité unique. Votre
routeur Sans Fil G avec Switch Gigabit de Belkin est la premiere solution

de mise en réseau domestique équipée d’un filtre de contenu Web qui vous
permet de bloquer le contenu non souhaité ou grossier avant qu’il n’arrive
sur votre réseau. A I'opposé des autres solutions de controle parental, ce
filtre est intégré au Routeur Sans Fil Belkin. Aucun logiciel a installer sur un
ordinateur. Vous ne serez jamais facturé de montant par ordinateur pour

le service. Un essai gratuit de six mois est proposé avec le routeur. Vous
pouvez donc profiter de ces possibilités immédiatement. Aucune carte
bancaire n’est requise pour cette offre d’essai. Vous avez le contrdle : le
contréle parental de Belkin peut étre modifié pour s’adapter a vos besoins.
Vous pouvez établir vos propres régles et bloquer les sites Web que vous
souhaitez. Il existe également une fonctionnalité de création de rapport
facultative (payante) qui vous permet d’obtenir un rapport qui vous indique
les sites Web visités depuis votre réseau. Consultez le manuel du filtre pour
de plus amples informations.

Filtrage d’adresses MAC

Pour une plus grande sécurité, vous pouvez créer une liste d’adresses MAC.
Il s’agit des identificateurs uniques des clients qui sont autorisés a accéder
a votre réseau. Chaque ordinateur a sa propre adresse MAC. Il vous suffit
d’entrer ces adresses dans une liste grace a I'interface utilisateur basée sur le
Web pour contréler 'acces a votre réseau.

*Lorsqu’il fonctionne en Mode Haut Débit, ce dispositif Wi-Fi peut atteindre un débit réel allant jusqu’a
34,1 Mbps, voire plus. Ce débit est équivalent a celui d’un systeme suivant le protocole 802.11g

et fonctionnant a un débit de signalisation de 125 Mbps. Le débit réel varie selon des facteurs
environnementaux et fonctionnels, entre autres.
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Contenu de 'emballage

Routeur Sans Fil G Mode Haut Débit avec Switch Gigabit de Belkin
Guide d’Installation Rapide

CD du logiciel Assistant Installation facile de Belkin

Cable réseau Ethernet RJ45 Belkin

Bloc d’alimentation

Manuel de I'utilisateur

Configuration Requise

Connexion Internet a haut débit par modem cable ou ADSL avec
connexion RJ45 (Ethernet)

Au moins un ordinateur avec un adaptateur d’interface réseau installé
Protocole réseau TCP/IP installé sur tous les ordinateurs

Cable réseau Ethernet RJ45

Navigateur Internet

Configuration requise pour Uassistant Installation Facile

Un PC fonctionnant sous Windows 98 SE, Me, 2000 ou XP, ou un
ordinateur Mac fonctionnant sous Mac OS 9.x ou OS X

Un minimum de 64 Mo de RAM
Navigateur Internet
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Faites connaissance avec votre Routeur

Le routeur a été congu pour étre placé sur une surface de travail. Tous les
cébles sont fixés a I'arriére afin de faciliter I'organisation et I'utilisation.
Les témoins lumineux visibles a I'avant du routeur vous fournissent des
informations sur I'activité et I'état du réseau.

(1) (2) (3) (4) (5)

3
2.4GHz « High-Speed Mode 802.11g Wireless ]

S e

1. O  Témoin alimentation/prét/impression
Lorsque vous mettez le routeur sous tension ou lorsque vous le
redémarrez, il se passe un petit laps de temps nécessaire a son
amorgage. Pendant ce temps le témoin clignote. Lorsque le routeur
est entierement amorcé, le voyant « Alimentation/Prét » s’allume
en permanence pour indiquer que le routeur est prét a étre utilisé.
Lorsque des données sont envoyées a I'imprimante, le témoin clignote

rapidement.
Eteint Le routeur est éteint
Vert clignotant (lent) Le routeur est en cours d’amorcage
Vert continu Le routeur est prét

2. WLAN : Voyant Réseau sans fil

Eteint Le réseau sans fil est éteint
Vert Le réseau sans fil est prét
Clignotant Indique une activité sans fil

3. Témoins de statut du port LAN
Ces témoins lumineux portent les numéros 1 a 4 et correspondent
aux numeéros des ports a I'arriére du routeur. Lorsqu’un ordinateur est
correctement relié a I’'un des ports LAN a I'arriére du routeur, le voyant

10
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Faites connaissance avec votre Routeur

lumineux est allumé. La couleur VERTE indique la connexion d’un
dispositif 10Base-T ou 100Base-Tx, la couleur ORANGE la connexion
d’un dispositif 1000Base-Tx (Gigabit). Lorsque des informations sont
envoyées par le port, le voyant clignote rapidement.

Eteint Aucun périphérique n’est branché
sur le port

Vert Dispositif 10Base-T/100Base-Tx
connecté

Orange Dispositif 1000Base-T connecté

Clignotant (orange ou vert) | Activité sur le port

4. Voyant de statut du réseau étendu (WAN)

Ce voyant est VERT pour indiquer que le modem est correctement relié
au routeur. Il clignote rapidement lorsque des informations transitent par

le port entre le routeur et le modem.

Eteint

Aucune liaison WAN

Vert continu

Bonne liaison WAN

Vert clignotant

Activité WAN

5. Voyant Connecté

Ce voyant unique vous indique lorsque le routeur est connecté a

Internet. Lorsque la lumiéere est éteinte, le routeur n’est PAS connecté a
Internet. Lorsque la lumiere clignote, le routeur essaye de se connecter

a Internet. Lorsque la lumiére est VERTE en continu, le routeur est

connecté a Internet. Lorsque vous utilisez la fonction « Disconnect after

x minutes [Déconnecter apres x minutes] », ce voyant devient tres utile
pour surveiller le statut de la connexion du routeur.

Eteint

Le routeur n’est pas connecté a Internet

Vert clignotant

Le routeur essaye de se connecter a
Internet

Vert continu

Le routeur est connecté a Internet
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Faites connaissance avec votre Routeur
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6. Prise pour bloc d’alimentation - GRIS
Branchez sur cette prise le bloc d’alimentation 5 VCC fourni.

7. Connexions vers les ordinateurs (ports LAN) - BLEU
Connectez vos ordinateurs cablés (et non pas sans fil) sur ces ports. Les
ports LAN sont des ports 10/100/1000 RJ45 a négociation automatique
et a liaison ascendante automatique pour un cable Ethernet UTP
standard de catégorie 5 ou 6. Ces ports portent les numéros 1 a 4 et
correspondent aux voyants numérotés a I'avant du routeur.

8. Connexion au Modem (port WAN) - VERT
Ce port permet de brancher un modem céable ou DSL, ou sert de liaison
ascendante vers un serveur ou un switch réseau. Ce port est un port de
liaison ascendante 10/100/1000 a négociation automatique, pour cables
Ethernet UTP standard de catégorie 5 ou 6. Utilisez le cable fourni avec
le modem que vous brancherez entre le modem et ce port. L'utilisation
d’un autre cable que celui fourni avec le modem cable risque de ne pas
fonctionner correctement.

9. Bouton de réinitialisation
Le bouton de réinitialisation s’utilise dans les rares cas ou votre routeur
fonctionne de fagon incongrue. La réinitialisation du routeur rétablit son
fonctionnement normal tout en conservant les paramétres programmés.
Il est également possible de rétablir les paramétres d’origine en utilisant
le bouton de réinitialisation. Utilisez I'option de rétablissement si, par
exemple, vous avez oublié votre mot de passe.

P74620fr_F5D7235-4_man.indd 12 @ 31/1/05 4:13:41 pm



®

Faites connaissance avec votre Routeur

a. Réinitialisation du routeur
Appuyez sur le bouton de réinitialisation, puis relachez-le. Les
voyants du routeur clignotent momentanément. Le voyant
Alimentation/Prét clignote. Lorsque la lumiére redevient continue, la
réinitialisation est terminée.

b. Rétablissement des parameétres par défaut
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation
pendant au moins 10 secondes, puis relachez-le. Les voyants du
routeur clignotent momentanément. Le voyant Alimentation/Prét
clignote. Quand le témoin &quot; Power/Ready &quot; reste fixe, le
rétablissement est complet. .

uol}dag
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Branchement et configuration du routeur

Vérifiez le contenu de U'emballage. Vous devez avoir les éléments
suivants :

e Routeur Sans Fil G Mode Haut Débit avec Switch Gigabit de Belkin

e  Guide d’Installation Rapide

e  CD du logiciel Assistant Installation facile de Belkin

e  Cable réseau Ethernet RJ45 (pour la connexion du routeur a I’ordinateur)
e  Bloc d’alimentation

*  Manuel de I'utilisateur

Configuration requise pour le modem

Le modem cable ou ADSL doit étre équipé d’un port Ethernet RJ45. De
nombreux modems possédent a la fois un port Ethernet RJ45 et une
connexion USB. Si le votre est a la fois Ethernet et USB, et que vous utilisez
la connexion USB a ce moment-la, un message vous demandera d’utiliser le
port Ethernet RJ45 pendant la procédure d’installation. S’il est uniquement
équipé d’un port USB, vous pouvez demander un autre type de modem a
votre FAI ou, dans certains cas, vous procurer un modem équipé d’un port
Ethernet RJ45.

Ethernet uUsB

INSTALLEZ TOUJOURS D’ABORD VOTRE ROUTEUR ! SI VOUS
DEVEZ PROCEDER A L’INSTALLATION DE PLUSIEURS DISPOSITIFS
DE MISE EN RESEAU, PROCEDEZ D’ABORD A L’'INSTALLATION

DU ROUTEUR (ET ASSUREZ-VOUS QU’IL FONCTIONNE) AVANT
D’INSTALLER LES AUTRES DISPOSITIFS, TELS QUE LES CARTES
RESEAU.

Assistant Installation facile

Belkin vous propose I’assistant Installation facile pour rendre I'installation du
routeur simple et facile. Vous pouvez I'utiliser pour que le routeur soit prét a
fonctionner en quelques minutes.

L’Assistant Installation Facile nécessite que I'ordinateur sous Windows®

14
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Branchement et configuration du routeur

98SE, Me, 2000 ou XP soit connecté directement au modem céable ou ADSL
et que la connexion a Internet soit active et qu’elle fonctionne au moment

de I'installation. Si elle ne I'est pas, vous devez utiliser la section « Autre
méthode de configuration » de ce manuel pour configurer le routeur. En outre,
si vous utilisez un autre systeme d’exploitation que Windows 98SE, Me, 2000
ou XP, vous devez configurer le routeur en utilisant la section « Autre méthode
de configuration » de ce manuel.

IMPORTANT : Exécutez I'’Assistant Installation facile depuis
I’ordinateur directement connecté au modem cable ou DSL.
NE BRANCHEZ PAS LE ROUTEUR MAINTENANT.

Etape 1 | Exécution de UAssistant Installation Facile

1. Fermez tous les programmes en cours d’exécution sur I'ordinateur.

2. Assurez-vous d’avoir les éléments suivants pres de I'ordinateur
directement connecté au modem céable ou DSL. NE BRANCHEZ PAS LE
ROUTEUR MAINTENANT.

e Guide d’installation rapide

e (CD-ROM de I'assistant Installation facile
e Le routeur

e Le bloc d’alimentation du routeur

e (Cable réseau Ethernet RJ45

e Ce Manuel de I'Utilisateur

3. FEteignez tout logiciel de pare-feu ou de partage d’accés & Internet sur
I’ordinateur.
4. Insérez le CD de I'assistant Installation facile dans le lecteur de CD-ROM.
L’écran Assistant Installation facile apparait automatiquement dans les
15 secondes. Si tel n’est pas le cas, sélectionnez le lecteur de CD-
ROM depuis le « Poste de travail », puis cliquez deux fois sur le fichier «
Easylnstall.exe » du CD-ROM.

15

P74620fr_F5D7235-4_man.indd 15 @

=
uol}dag

31/1/05 4:13:42 pm



®

Branchement et configuration du routeur

Ecran d’accueil

Apres avoir inséré le CD dans votre lecteur de CD-ROM, I’écran d’accueil
de I’Assistant apparait. Assurez-vous que le routeur n’est pas branché pour
Iinstant. Si vous avez branché le routeur, veuillez rebrancher I'ordinateur
directement au modem. Cliquez sur « Next [Suivant] » lorsque vous étes prét
a continuer.

ap Easy Install Wizard

A Purt Raater Welcome!
o B s '

nstallition of yout rounei.
|w\..¢.,,.,. I Lot got sl .

IMPORTANT:

1 Examine

@ Dont commect your router yet!

2 Hardware

o th compue

3 Check

4 Configure

5 Internst

Finished

Ecran de progression

L'Assistant Installation Facile vous montre
un écran de progression chaque fois qu’une
étape est complétée. Chaque fois que vous
voyez |’écran de progression, cliquez sur

« Next [Suivant] » lorsque vous étes prét a
continuer.

Easy Install Wizard

Vérification des parameétres
L’assistant examine maintenant les
parametres de I'ordinateur et recueille les
informations nécessaires pour terminer la
connexion du routeur a Internet. Lorsque
I’Assistant a terminé la vérification des
parametres, cliquez sur « Next [Suivant] ».

Easy Install Wizard

16
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Ecran Multi-NIC (cartes réseau multiples)

Cet écran apparait UNIQUEMENT si vous avez plusieurs cartes réseau

installées sur I'ordinateur. Si tel est le cas, vous devrez indiquer a I'assistant [
celle reliée au modem. Sélectionnez la carte reliée au modem dans la liste,

puis cliquez sur « Next [Suivant] ». Si vous n’étes pas certain de la carte a

choisir, sélectionnez celle qui apparait en début de liste. Si vous ne choisissez

pas la bonne maintenant, vous pourrez en choisir une autre plus tard.

uol}dag

Iétape 2 | Configuration du matériel

L'Assistant vous guide pas a pas pour le branchement de votre Routeur -
a votre ordinateur et votre modem Suivez la procédure a I'écran en vous
guidant sur les illustrations.

[ — 2.1 Repérez le cable qui relie votre modem
au port réseau de votre ordinateur.
Débranchez ce cable de I'ordinateur et
branchez-le dans le port VERT sur le
Routeur. Cliquez sur « Next [Suivant] »
pour continuer.

17
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Branchement et configuration du routeur

2.2 Repérez le cable BLEU fourni avec
votre routeur. Branchez une extrémité
de ce cable dans n’importe quel port
BLEU sur le Routeur. Branchez I'autre
extrémité du cable sur le port réseau
de votre ordinateur. Cliquez sur « Next
[Suivant] » pour continuer.

Repérez le bloc d’alimentation fourni
avec votre routeur. Branchez le petit
connecteur du bloc d’alimentation dans
le port GRIS sur le Routeur. Branchez
I’autre extrémité du bloc d’alimentation
dans une prise murale. Cliquez sur «
Next [Suivant] » pour continuer.

Jetez un ceil sur les témoins a I'avant
du Routeur. Assurez-vous que les
témoins appropriés sont ALLUMES.
Reportez-vous au logiciel d’installation
sur I’écran de votre ordinateur pour de
plus amples détails. Cliquez sur « Next
[Suivant] » pour continuer.

18
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Branchement et configuration du routeur

Etape 3 | Vérification du branchement

Easy Install Wizard

Easy Install Wizard

P74620fr_F5D7235-4_man.indd 19

3.1 Une fois le branchement sur le Routeur

terminé, I’Assistant vérifie la connexion
au Routeur et détermine ensuite votre
type de connexion Internet.

Nom d’utilisateur et mot de passe
requis

Si vous utilisez un type de connexion
qui nécessite de fournir un nom
d’utilisateur et un mot de passe,
I’assistant vous demandera d’entrer
ce nom et ce mot de passe. Si le nom
d’utilisateur et le mot de passe sont
inutiles, cet écran n’apparaitra pas.

Le nom d'utilisateur et le mot de

passe vous sont fournis par votre

FAI. Si vous devez entrer un nom
d’utilisateur et un mot de passe pour
accéder a Internet, entrez les mémes
ici. Votre nom d’utilisateur ressemble a
« dupont@monFAlfr » ou simplement

« dupont ». Le nom de service est
facultatif et est trés rarement requis
par votre FAI. Si vous ne le connaissez
pas, laissez le champ vide. Une fois les
informations entrées, cliquez sur « Next
[Suivant] » pour continuer.

19
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Branchement et configuration du routeur

3.3 Configuration Sans Fil
Cette étape est facultative. Cliquez sur
« Next [Suivant] » pour passer a |'étape
suivante.

Si vous le désirez, vous pouvez
maintenant personnaliser vos
parametres de réseau sans fil. Suivez
les instructions qui apparaissent a
I’écran afin de compléter cette étape.
Cliquez sur « Next [Suivant] » pour
continuer.

Etape 4 | Configuration du routeur

L’assistant transfére maintenant toutes les informations de configuration
au routeur. Cette opération prend environ une minute. Pendant ce temps, @
n’éteignez pas le Routeur ni I'ordinateur. Le Routeur redémarrera de lui-méme
a la fin de cette étape.

—— 4.1 Vérification de UInternet

Contguing s Bocta L'assistant vérifie maintenant I’accés a
Internet. Cette opération peut prendre
quelgques minutes. Il se peut que
I’assistant ne détecte pas de suite une
connexion. Si tel est le cas, il essaye
plusieurs fois. Pendant ce temps,
le voyant « Connected [Connecté]
» du panneau avant du routeur
clignote. Veuillez patienter pendant ce
processus.

Easy Install Wizard
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Branchement et configuration du routeur

4.2 Terminé
Une fois la connexion a Internet
complétée, I'assistant vous indique que _
la procédure est terminée. Le voyant
« Connected [Connecté] » a I'avant
du routeur émet une lumiere VERTE

continue, ce qui indique que le routeur
est désormais connecté a Internet. 4

uol}dag

Le routeur est connecté a Internet. Vous pouvez commencer a surfer en
ouvrant votre navigateur et en accédant a votre page Web préférée.

Félicitations ! Vous avez terminé I'installation de votre nouveau routeur
de Belkin. Vous voila prét a configurer d’autres ordinateurs chez vous. Vous -
pouvez également ajouter des ordinateurs au routeur a tout moment.

21
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Autre méthode de configuration

Linterface utilisateur évoluée est un outil basé sur le Web que vous pouvez
utiliser pour configurer le routeur si vous ne voulez pas utiliser I'assistant
Installation facile. Vous pouvez également I'utiliser pour gérer les fonctions
évoluées du routeur. Vous pouvez effectuer les taches suivantes a partir de
Pinterface utilisateur évoluée :

e \Visualiser les paramétres et I'état actuels du routeur.

e Configurer le routeur afin qu’il se connecte a votre FAI, a I'aide des
parameétres fournis par celui-ci.

e Modifier les parametres réseau en cours comme adresse IP interne, le
pool d’adresses IP, les parametres DHCP et bien plus encore.

e Configurer le pare-feu du routeur afin qu’il fonctionne avec des
applications spécifiques (relayage de port)

e  Configuration des parametres de sécurité, tels que la restriction des
clients, le filtrage d’adresses MAC, le WEP et le WPA.

e Activer la fonction DMZ (zone démilitarisée) pour un ordinateur de votre
réseau.

e  Changer le mot de passe interne du routeur.

e  Activer/désactiver 'UPnP (Universal Plug-and-Play.
e  Réinitialiser le routeur

e  Sauvegarder les parameétres de la configuration.

e Rétablir les parametres par défaut du routeur.

e Mettre a jour le micrologiciel du routeur.

Etape 1 | Branchement du routeur

1.1 Pour éteindre le modem, débranchez le bloc d’alimentation.

1.2 Repérez le cable réseau qui relie I'ordinateur au modem. Débranchez
I’'extrémité reliée a I'ordinateur et laissez I'autre extrémité branchée sur le
modem.

1.3 Branchez I’extrémité que vous venez de débrancher sur le port marqué «
Internet/WAN » situé a I’arriere du routeur.

1.4 Branchez le nouveau céble réseau bleu (inclus) de I'arriere de votre
ordinateur vers I'un des ports bleus, numérotés de 1 a 4.
Remarque : Le choix du port importe peu.

22
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Autre méthode de configuration

1.5 Rebranchez le bloc d’alimentation de votre modem cable ou ADSL pour
I’allumer.

Ordinateur PC ou Mac relié
a lorigine au modem cable ou ADSL

Vers l'adaptateur de courant

Cable réseau existant

R , (livré avec le modem)
Cable réseau
(vers Uordinateur’

Remarque : Les ports de votre routeur peuvent étre disposés
différemment de ceux apparaissant sur I'illustration.

1.6 Avant de brancher le cordon d’alimentation sur le routeur, branchez-le
sur la prise murale, puis sur la prise d’alimentation du routeur.

1.7 Vérifiez que le modem est relié au routeur (grace aux voyants lumineux
situés a I'avant du routeur). Le témoin vert « WAN » doit étre allumé si le
modem est correctement branché sur le routeur. S’il ne I'est pas, vérifiez
a nouveau les branchements.

1.8 Assurez-vous que votre ordinateur est correctement branché au routeur
en vérifiant les témoins « LAN 1, 2, 3 et 4 ». Le témoin correspondant au
port dans lequel vous avez connecté votre ordinateur doit &tre ALLUME,
si 'ordinateur est connecté correctement. S’il ne I'est pas, vérifiez a
nouveau les branchements.

23
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Autre méthode de configuration

Iétape 2 | Configuration de vos paramétres réseau pour utilisation
avec un serveur DHCP

Reportez-vous a la section de ce manuel intitulée « Configuration manuelle
des parametres réseau » pour plus d’informations.

Etape 3 | Configuration du routeur pour Uutilisation de Uinterface
évoluée basée sur navigateur Web

Gréace a votre navigateur Internet, vous pouvez accéder a l'interface utilisateur
évoluée basée sur le Web. Dans la barre d’adresse, tapez « 192.168.2.1 » (ne
tapez pas les « http:// » ou « www »). Appuyez sur la touche « Entrée » .

Address 192.168.2.1|

PRENEZ NOTE : Si vous éprouvez des difficultés a accéder a l'interface
Web du Routeur, passez a la section 7 du manuel, intitulée « Configuration
manuelle des paramétres réseau de I'ordinateur ».

Connexion au routeur

La page d’accueil du routeur s’affiche maintenant dans le navigateur. Elle
peut étre vue par tout utilisateur qui souhaite la voir. Pour modifier aux
paramétres du routeur, vous devez vous connecter. Le fait de cliquer sur le
bouton « Connexion » ou sur tout autre lien sur la page fera apparaitre I’écran
de connexion. AUCUN mot de passe n’est entré lorsque vous recevez le
Routeur. A I’écran de connexion, laissez le mot de passe vide et cliquez sur le
bouton « Submit [Envoyer] » pour vous connecter.

Login

Before vou can change any settings, you need to log in with a
password, If you have not vet set & custorn password, then leave
this fizld blank and click "Submit."

Password

Default = leave blank

[ 1|

24
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Déconnexion du routeur

Un seul ordinateur a la fois peut se connecter au routeur pour en modifier les
parametres. Une fois I'utilisateur connecté pour modifier, il existe deux méthodes
de déconnexion de I'ordinateur. Cliquez sur le bouton « Logout [Déconnexion] »
pour déconnecter I'ordinateur. La seconde méthode est automatique. La durée
de connexion est limitée a une certaine période. La durée de connexion par
défaut est 10 minutes. Vous pouvez la changer et choisir une valeur comprise
entre 1 et 99 minutes. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section «
Modification du parameétre de temporisation de la connexion » de ce manuel.
Définition de Uinterface utilisateur évoluée basée sur le Web

La page d’accueil est la premiére page que vous voyez lorsque vous accédez
a I'interface utilisateur (IU) évoluée. Cette page vous propose un apergu
rapide du statut et des paramétres du routeur. Il est possible d’accéder a
toutes les pages de configuration avancée depuis cette page.

(2) [/5] 4) (3)

Hurrwe | Help| Logout  Inbemmd Status:

Firmware Yersion 10105 LAN/WLAN HAC  QUDBODRADION
Hoot Version 1.03.07 . S — . [6]
- = address 2168,
E—p—r— Sarinl Na. BILIOEWL ek ransk: £EEER IR0
E—— DHEP Server Enabled
| a3 Awress Fowd
irwes £ boternet sewings Wleawees |
ﬁ WANMAC address 00:3000:8F:ADDE AT Enable
[ 1 ] F—— Connection Type  PPRoE Firewall Settings  Enable
] Frre— I‘IIT-III m.::ﬁm.m :Im T
Wan I 4.128.214.11 neryption i
::‘”‘"'"m Dofault gatemay  66.125.215.254 L J
L DG Address 206135912 J I

Wikl Fing Blesting
swsuety og [ [7]
|Parerdal Cordeal [8)
| Mty Rowter
|Pamtces Puctary Dufaut
et (9]
|Rariore Pravicus Sesings
Firme Upastn
Eratam Setings

|

Raccourcis de navigation

Pour vous rendre directement sur I'une des pages de I'lU évoluée du
routeur, cliquez directement sur I’'un de ces liens. lls sont divisés en
catégories logiques et groupés par onglets afin de faciliter la recherche
d’un paramétre particulier. Pour obtenir une breve description de la
fonction de I'onglet, cliquez sur I’en-téte violet de I'onglet.

Bouton « Accueil »

Le bouton Accueil est disponible sur chaque page de I'lU. Pour revenir a
la page d’accueil, cliquez sur ce bouton.

25
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3. Indicateur « Etat de UInternet »
Cet indicateur est visible sur toutes les pages du routeur. Il indique le
statut de la connexion du routeur. Lorsqu’il indique « connection OK
[Connexion OK] » en VERT, le routeur est connecté a Internet. Lorsque le
routeur n’est pas connecté a Internet, I'indicateur affiche « no connection
[Pas de connexion] » en ROUGE. L’indicateur est automatiquement mis a
jour lorsque vous modifiez les parametres du routeur.

4. Bouton « Connexion/Déconnexion »
Ce bouton vous permet de vous connecter et de vous déconnecter
du routeur en cliquant sur un bouton. Lorsque vous étes connecté au
routeur, ce bouton indique « Logout [Déconnexion] ». Lorsque vous vous
connectez au routeur, vous accédez a une page distincte ou vous devez
entrer un mot de passe. Lorsque vous étes connecté au routeur, vous
pouvez modifier les paramétres. Une fois les modifications apportées,
vous pouvez vous déconnecter du routeur. Pour cela, cliquez sur le bouton
« Logout » (Déconnexion). Pour plus d’informations sur la connexion au
routeur, reportez-vous a la section « Connexion au routeur ».

5. Bouton « Aide »
Le bouton « Aide » vous permet d’accéder aux pages d’aide du routeur.
Vous pouvez également obtenir de I'aide sur de nombreuses pages.
Pour cela, cliquez sur « More info [Plus d’infos] » en regard de certaines
sections de chaque page.

6. Parameétres LAN
Vous indique les parametres du cété réseau local (LAN) du routeur. Pour
modifier ces parameétres, cliquez sur I'un des liens (Adresse IP, Masque
de sous-réseau, serveur DHCP) ou cliquez sur le lien de navigation
rapide « LAN » sur la partie gauche de I'écran.

7. Caractéristiques

| ndique le statut des fonctions NAT, pare-feu et des fonctions sans fil du
routeur. Pour modifier ces paramétres, cliquez sur I’'un des liens ou sur le
lien de navigation rapide sur la partie gauche de I'écran.

8. Parameétres Internet
Affiche les parameétres du c6té Internet/WAN du routeur qui se connecte a
Internet. Pour modifier ces parametres, cliquez sur I'un des liens ou sur le
lien de navigation rapide « Internet/WAN » sur la partie gauche de I'écran.

9. Informations sur la version
Affiche la version du micrologiciel, la version du code d’amorgage, la
version du matériel ainsi que le numéro de série du routeur.

10. Nom de la page
La page sur laguelle vous vous trouvez peut étre identifiée par son nom.
Ce manuel fait parfois référence aux pages par leur nom. Par exemple,
« LAN > LAN Settings [LAN > Paramétre LAN] » référe a la page « LAN
Settings [Parameétres LAN] ».
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Etape 4 | Configuration du routeur pour la connexion a votre
Fournisseur d’accés a Internet (FAI)

L'onglet « Internet/WAN » est I’endroit ou vous allez configurer le routeur pour
qu’il se connecte chez votre Fournisseur d’Acces a Internet (FAI). Le routeur
peut se connecter pratiquement a n’importe quel systeme offert par un FAI,

si bien slr vous avez configuré votre routeur avec les parametres appropriés
au type de connexion de votre FAI. Les parameétres de connexion au FAI vous
sont fournis par ce dernier. Pour configurer le routeur avec les parametres

fournis par le FAI, cliquez sur « Connection Type [Type de connexion] » (A) E
sur le coté gauche de I'écran. Choisissez le type de connexion a employer.

Si votre FAI vous a donné des paramétres DNS, cliquez sur « DNS » (B) pour

entrer ’'adresse DNS de votre FAI qui nécessite des parametres particuliers.

Cliquez sur « MAC address [Adresse MAC] » (C) pour cloner I'adresse MAC —
de votre ordinateur ou entrez une adresse WAN MAC spécifique, si cela

vous est demandé par votre FAI. Lorsque vous avez terminé d’apporter ces
modifications, I'indicateur « Internet Status [Etat de I'Internet] » affiche « —
connection OK [Connexion OK] » si le routeur a été correctement configuré.
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m Calle/DIL Gatowsy Revler Setisp ULy

WAN >

Vo] Help| Logout. inberned Status:

BHER Cilend Lisd .
Mvierned WAR The Internet/WAN Tab is where you will set up your Router to connect to your Insternet Service
[B) - Pravider. The Router i capable of cannecting to virtually any Internet Service Pravider's system
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Connection types supported:
Charral and §450 = Dynamic; including 1585 that require & host name and 155 that bind the connection to e
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U 88 Accaas Port = Static 1P address: the Router supports & connmction 1o an 158 which assigne & static 1P
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Définition de votre type de connexion

A partir de la page du type de connexion, sélectionnez le type de connexion
a utiliser. Sélectionnez le type de connexion dont vous disposez en cliquant
sur le bouton (1) a cété de votre type de connexion, et cliquez ensuite sur «
Next [Suivant] » (2).

m Cable/DSL Gateway Router Setup Ltility

| Lan Senp

Hoena| lieip| Lopout  Internet Status:

WAN > Connection Type

Salact your connaction type:
@)\ Dynamic
& Diynamic type of connection is the most comenan, 1f you use a cable
madsm, then most likely you will have a dynamic connection. IF you have &
cable modem or you are not sure of your connection type, use this,
O | static

A Static 1P sddress connection typa is lss common than others. Use this
salection only if your ISP gave you &n IP sddress that never changes.

m

Uts 8¢ Accass Poct
O | peroE
Wiralers rage
¥ you wee & DEL modem sndfor your ISP gave you & User Name snd
Password, teen your connectan trps is PPROE. Use this conmecton type,
Wirtuw Sarvers o TR
Cliwrt IF Filters
FoTTr—— [Eurapean Countries Only]. This type of connsction is mast comman in
ol European countries. If your 15F hes specificelly told you that you use FPTP
omt and has supplisd you with the proper PETR information, than use this
WAN g Bhsng option,
Srity Lo O | Telstra Big Pond
[Australia Orily] Users of Telstra BigPond Cable will use this option to [2]
Farenial Contrsl ennfigurs the connection.
Rastar! Router

Fastirs Factiny Dafdl
Fave/Babu Sl
Rustirs Pravious Selings
Fitsrvars Updala
Spstam Sulings
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Autre méthode de configuration

Réglage du type de connexion FAl comme « IP Dynamique » -
La connexion dynamique est le type le plus répandu sur les modems cable.

Dans de nombreux cas, le simple fait de définir le type de connexion sur «

Dynamique » suffit & effectuer la connexion chez votre FAI. Certains types de
connexion dynamique peuvent nécessiter un nom d’héte. Vous pouvez entrer

le nom d’héte dans I’'espace fourni a cet effet si un nom vous a été attribué. Le  ——
nom d’héte vous est attribué par votre FAI. Certaines connexions dynamiques

peuvent nécessiter le clonage de I'adresse MAC du PC qui était, a I’origine,

connecté au modem. —

Kkl
uol}dag

@ Cable/DSL Gatoway Rowter Sstup ltility

| Lan Senp

LM Settings
DHCP Chiard Ligt

Internet WAN

Homea| lielp| Logoun - Imernet Status:

¥YAN > Connection Type > Dynamic IP

Ta enter your Dynamc IP sebtings, type in your information below and deck "Apply changes®, More
infa

Host Name >

Host Narme = & name that same Internet Servics Providers require for connectian to
their system.

(m

Enenption

Change WAN MAC Address
Uik up Accass Point /
Wiraiars Bridge
—;‘;n Sarvers

[zl — ::-w Filtara \ I—
ASXass Fmening
omt

WAN PG Bikng

sctyon (3)

Farentsl Control
Fasturt Fouter

Rustirs Factiny Datndl
FaeaBwciu Sallicgs
Rustirs Pravious Sellings
Fiemvacs Updue

Fyslam Seirgs

1. Nom d’héte
Cet espace permet d’entrer un nom d’héte qui doit étre visible pour votre
FAI. Entrez ici le nom d’hbte et cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer
les modifications] » (3). Si votre FAIl ne vous a pas attribué de nom d’héte
ou si vous n’en étes pas certain, laissez ce champ vide.

2. Modifier ladresse MAC WAN
Si votre FAI a besoin d’une adresse MAC spécifique pour la connexion
au service, vous pouvez entrer une adresse MAC particuliére ou cloner
I’adresse MAC de I'ordinateur en cours via ce lien.
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Autre méthode de configuration

Réglage du type de connexion FAl comme « IP Statique »

Le type de connexion a adresse IP statique est moins répandu que les autres.
Si votre FAI utilise ce type d’adressage, vous devez connaitre votre adresse
IP, votre masque de sous-réseau ainsi I'adresse de la passerelle de votre FAI.
Ces informations sont disponibles aupres de votre FAI ou sur les documents
qu’il vous a remis. Entrez les informations, et cliquez ensuite sur « Apply
Changes [Enregistrer les modifications] » (5). Lindicateur d’Etat de I'Internet
affiche « Connexion OK » si votre Routeur est configuré de fagon appropriée.

ol Holp| Logout  Iernet Status:

" LaM Senm
LM Saltings
DHCP Clierd List
aternet WAK

WWAN > Connsction Type > Static IP

To enter your Static IP seltings, type in your imformation below and click *Apply changes™,
Mare Info

1P Address »

Subnet Mask »

Channal snd 5500

lrongtien | —— 15P Gateway Address >
[3] Use 88 Aocass Pt
| My ISP Provides mere than one Static IP address? > []

Wiralans Briags
[4] Virtun Sarvers

Pr— | _ciearchanger [ soplr Changes_|

MAC Adcrers Fmening

o

WA g ERochang

Facrity bog (5]
C—

Farenisl Control
Rasturt Fouter

Fastiva Farsliny Datwdl
SacaBurbu Sallings
Restiva Pravieus Sellings
Fiemvars Updale

Spslam Setirgs R

1. Adresse IP
Fourni par votre FAI. Entrez I’adresse IP ici.
2. Masque de sous-réseau
Fourni par votre FAI. Entrez votre masque de sous-réseau ici.
3. [Adresse de passerelle FAI
Fourni par votre FAI. Entrez I'adresse de passerelle du FAI ici.
4. Mon FAI m’a fourni plusieurs adresse IP fixes
Si votre FAI vous attribue plusieurs adresses IP statiques, le routeur peut
gérer jusqu’a cing adresses IP WAN statiques. Sélectionnez I'option

“Mon FAI fournit plus d’une adresse IP statique” et entrez les autres
adresses.
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Autre méthode de configuration

Configuration de votre connexion de type PPPoE

La majorité des fournisseurs ADSL utilisent PPPoE comme type de connexion.
Si vous utilisez un modem DSL pour accéder a Internet, il est possible que .
votre FAI utilise PPPoE pour vous faire accéder au service. Si vous possédez
une connexion a Internet a votre domicile ou au bureau ne nécessitant pas de
modem, il est probable que vous utilisez aussi le protocole PPPoE.

m Cable/DSL Gateway Rowter Sofup Utility
b Homne| Help| Logout  Imernet Status:
- WAN > Connection Type > PPPOE

tar your PPPoll settings, type i your information below and click “Apply changes®. More

uol}dag

Eraryption Retype Password >

SErUTCE R _

Yoy MTU (1440-1454) > 1454
Cliant 1P Fittars / [6]
| s areseimming |

[3) Use a5 Access Point

Do !\9' make changes to the MTU setting unless your ISP specifically requires a different | —
[4] I setting than 1454, More Info
Wil Ping Bocking | —[loiscannact after | | minutes of ro activity.

More Info

(5) [P o [ clear Change: |

Restors Pravious Settings

Le type de connexion est PPPoE si :
1)  Votre FAIl vous a donné un nom d’utilisateur et un mot de passe
nécessaires pour accéder a Internet,

2) Votre FAI vous a fourni des logiciels tels que WinPOET et Enternet300, et
vous utilisez ceux-ci pour vous brancher a Internet,

3) Vous devez cliquer deux fois sur une autre icobne du bureau que celle du
navigateur pour accéder a Internet.
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Autre méthode de configuration

1. Nom d’utilisateur
Cet espace est fourni pour entrer le nom d’utilisateur qui vous a été
fourni par votre FAI.

2. Mot de passe
Entrez le mot de passe et retapez-le dans la zone « Retype Password
[Confirmer le mot de passe] » pour le confirmer.

3. Nom de service
Le nom de service est rarement demandé par le FAI. Si vous ne savez
pas si votre FAl a besoin d’un nom de service, laissez le champ vide.

4. MTU
Le parameétre MTU ne doit jamais étre modifié a moins que votre FAI
ne vous en donne un spécifique. Si vous le changez, vous risquez de
rencontrer des problémes avec votre acceés a Internet, notamment
des déconnexions, un acces lent ainsi que des problémes avec des
applications Internet qui fonctionnent correctement.

5. Déconnecter apres X...
La fonction de déconnexion permet de déconnecter automatiquement
le routeur de chez votre FAI lorsque aucune activité n’a lieu pendant
un certain laps de temps. Par exemple, si vous cochez cette option
et que vous mettez « 5 » dans le champ des minutes, le routeur se
déconnectera d’Internet aprés 5 minutes d’inactivité. Il est conseillé
d’utiliser cette option si vous payez votre acces a la minute. Pour
désactiver la fonction, entrez simplement la valeur « 0 ».
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Autre méthode de configuration

Définition du type de connexion du FAI a PPTP (Point-to-Point
Tunneling Protocol)

[Pays d’Europe uniquement]. Certains FAI exigent une connexion utilisant le
protocole PPTP, un type de connexion trés répandu dans les pays européens.
Ceci crée une connexion directe avec le systeme du FAI. Entrez les
informations fournies par votre FAIl dans I'espace fourni a cet effet. Lorsque —
vous avez terminé, cliquez sur « Apply changes [Enregistrer les modifications]

» (9). Ensuite, I'indicateur d’Etat de I'Internet affiche « Connexion OK » si

votre Routeur est configuré de fagon appropriée. —

wn
Gatsway Rowter Setup Utility 2
[ 1 ) Homa| lielp| Logout  imernet Status: —
[2) WWAN > Connsction Typs > PPTP 6 ’
PETP Account > >
[3] PETP Password >
Retype Password
[4) Host Hame >
service 1P Address >
[5) by 1P Addu.k—.
[6] My Subnet Hask >
Cannn tion 1D (sptional) >
[7] [ pisconnect after minutes of no activity. Hore Tnfa
[ ) Click here ta enter your DNS Settings
8
EErrT e (9)

1. Compte PPTP
Fourni par votre FAI. Entrez le nom de votre compte PPTP ici.
2. Mot de passe PPTP

Entrez le mot de passe et retapez-le dans la zone « Retype Password
[Confirmer le mot de passe] » pour le confirmer.

3. Nom d’hote
Fourni par votre FAI. Entrez votre nom d’héte ici. (N’est pas toujours requis)
4. Adresse IP du service
Fourni par votre FAI. Entrez I’adresse IP du service ici.
5. Mon adresse IP
Fournie par votre FAI. Entrez I'adresse IP ici.
6. Mon masque de sous-réseau
Fourni par votre FAI. Entrez le masque de sous-réseau ici.
7. ID de connexion (facultatif)

Fourni par votre FAI. Si votre FAI ne vous a pas donné d’identifiant de
connexion, laissez ce champ vide.
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Autre méthode de configuration

8. Déconnecter apres X...
La fonction de déconnexion permet de déconnecter automatiquement
le routeur de chez votre FAI lorsque aucune activité n’a lieu pendant
un certain laps de temps. Par exemple, si vous cochez cette option
et que vous mettez « 5 » dans le champ des minutes, le routeur se
déconnectera d’Internet aprés cing minutes d’inactivité Internet. Il est
conseillé d’utiliser cette option si vous payez votre accés a la minute.
Pour désactiver la fonction, entrez simplement la valeur « 0 ».

Définition du type de connexion du FAI si vous étres utilisateur de
Définition des paramétres de serveur de nom de domaine (DNS)
Un Serveur de Noms de Domaine est un serveur que I'on retrouve sur I'Internet
et qui traduit les URL (Universal Resource Links), telles que « www.belkin.com”

», en adresses IP. La plupart des FAI n’exigent pas que cette information ne soit
entrée lors de la configuration du Routeur. La case « Automatic from ISP [Obtenir
automatiquement du FAI» (1) doit étre cochée si votre FAI ne vous a pas fourni
d’adresse DNS particuliere. Si vous utilisez un type de connexion avec adresse IP
fixe, vous devrez entrer une adresse DNS particuliére ainsi qu’une adresse DNS
secondaire pour que la connexion fonctionne correctement. Si votre connexion
est de type dynamique ou PPPOE, il est probable que vous n’aurez pas a entrer
d’adresse DNS. Laissez la case « Automatic from ISP [Obtenir automatiquement
du FAI] » cochée. Pour entrer les parameétres d’adresse DNS, désélectionnez

la case « Automatic from ISP [Obtenir automatiquement du FAI] » et entrez les
numéros DNS dans les espaces fournis a cet effet. Cliquez sur « Apply changes
[Enregistrer les modifications] » (2) pour enregistrer les paramétres.

Huemee| Help] Logout Infenmed Status:

LAH Selup

A
[ 1 ] ok Clace U If your ISP provided you with & spacific DNS address to use, anter the address in this window

s znet WAK and chick “Apply Changes™.

[E Automatic from 158

DN Address > s " 5 k

Erarytisn Secondary BNS Address >

DNS = Domain Name Server. A server located on the Internet that tranclstes URL's (Universal
‘Wireluss Bridge PResource Links) like wee.belkin.com to IP sddresses. More Info

omz \ [2)

i Ping IBociing

ity Lo

es |

Paranisl Condral

Rartut Reuder

Pators Fctory Dt

SwvaBachip g
Setings

34

P74620fr_F5D7235-4_man.indd 34 @ 31//05 4:14:06 pm



®

Autre méthode de configuration

Clonage de votre adresse MAC

Pour cloner I'adresse MAC, assurez-vous d’utiliser I'ordinateur qui était

CONNECTE A L’ORIGINE au modem avant que le routeur ne soit installé. -
Cliquez sur le bouton « Clone [Cloner] » [1). Click « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] » (3). Votre adresse MAC est désormais clonée
sur le routeur.

Saisie d’'une adresse MAC spécifique

Dans certains cas, il se peut que vous ayez besoin d’une adresse MAC -
WAN spécifique. Vous pouvez en entrer une manuellement sur la page «

MAC Address [Adresse MAC] ». Entrez une adresse MAC dans les espaces E
fournis a cet effet (2), puis cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les

modifications] »(3) pour enregistrer les changements. Ladresse MAC WAN

du routeur ne deviendra pas I'adresse MAC spécifiée.

uol}dag

/DSL Goboway Rowler Sebup Uity

Hoene| Help| Logout  Infesned Status:

L sotun
[
DHOP Cliant Lis

WAN > DNS -

Sofs 15Pe raguire that you clone (copy) the MAC sddress of your computer's network card into the
Router. If you are not sure then simply clone the MAC address of the computer that was onginally | — [2)

connectad to the modem befors intalling the Router. Cloneng your MAC addrect will not cause any
problems with your network. More Info /
BF LD | D9

Wan Mac Address > o0 N .|BD |

Clone Computer's MAC Address >_/ [ 1 ]

e &)

s BT R

Calard IP Pitars

M dckicwns Fitiaring
omz

Wil Ping Blosting
Sacurity Log
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l)tilisgtion dg Uinterface utilisateur
evoluee basee sur le Web

Grace a votre navigateur Internet, vous pouvez accéder a I'interface utilisateur
évoluée basée sur le Web. Dans votre navigateur, tapez « 192.168.2.1 »
(n’entrez aucun élément comme « http:// » ou « www »), puis appuyez sur la
touche « Entrée ».

La page d’accueil du routeur s’affiche maintenant dans le navigateur.

Address | 192.168.2.1|

Affichage des paramétres LAN

Pour accéder a page d’accueil de I'onglet LAN (réseau local) (1), cliquez

sur le titre de celui-ci. Vous y trouverez une bréve description des fonctions.
Pour afficher les paramétres ou modifier n’importe quel de ces paramétres
de réseau local, cliquez sur « LAN Settings [Paramétres de réseau local] » (2)
ou pour afficher la liste des ordinateurs connectés, cliquez sur « DHCP Client
List [Liste des clients DHCP] » (3).

o | Heslp| Logout nber et Saturs:

LAN >

Tour Router 15 equipped with & DHCP server that will sutomatically asssgn IP addresses to sach
computar on your network, The factary default settings for the DHCP server will work in most any
application. If you need to make changes to the Settings, you can do 5o,

The changes that you can make are:

Crannel and 5510 = Change the Internal 1P address of the Router, The default = 192.168.2.1

= Change the Subnet Mask. The default = 255.255.255.0

- Dnable/Disable the DHCP Server Function, Default = ON (Enabled)

Ure 33 Aocess Faint = Specify the Starting and Ending ol Address. Default = Starting: 2 / Ending: 100
Warsluss Bridgs = Bpecily the 1P address Lease Ti Default = Foraver

TR 5°CC" ° ¢! Domain Nome. Default = NONE

irhusl Sarvars To make changes, click "LAN Settings™ on the LAN tab to the left.
Cilard 1P Pitars
WAL Addrass Fitaring The Router will also provide you with a list of ol dient computers connected to the network. To view the
oMz ligt, elick "DHCP clignt list™ on the LAN tab to the left.

WAl Ping Rinsling
Sasusity Log
I —
Pacwrew Contrel

astart Router

astors Fuctory Datsast
Gavallis g Setnge
Bartons Pravious Semings
Firmwae Updste

Syrem Sanings

36

P74620fr_F5D7235-4_man.indd 36 @ 31/1/05 4:14:08 pm



®

Utilisation de Uinterface utilisateur
evoluée basée sur le Web

Modification des paramétres LAN
Tous les paramétres de configuration du réseau local interne du routeur
peuvent étre affichés ou modifiés sur cette page.

Tome| llel) Logout  Internet Status:

LAN > LAN Settings

ou can make changes to the Lacal Area Network (LAN) here, For changes to take
wffnct, you must press the “Apaly Changes™ buttor at the bottam of the screen.

(2) 1P Address > 1w |[e0 [z [t
Mare lnfo
oy T Subnet Mask > @85 2% L0 wn
[3] S [ Hore Info
e S ® on O o (1
I~ DHCP server >  on
Wrsars Bridge The DHCP server ﬁmaiokmkes setting up @ network very easy by assigning 1P o
JCESTR - icossec i each compater on the nstwark. I 1 not nacassary to Mmake Ay g
[[.] g [T changas hers. More Infa —_
Fiters o
[rrrye— 1P Poal Starting Address ! ! L[2 - |
ot ) Ending Address > | | 100 —

% Lease Time > HaltHoar

Farerisl Corirot The length of time the DHCP server will reserve the 1P asddress for each computer.

Rastors Fastory Dutwat | Lotal Dormain Name > Bein

{Optional)
e Batirgs fi that s i * f
 Pravious Salings | f0078 that lets you assign & name to your metwerk, More Info

—— | clear changes [ ssoiy Changes | —
Spatam Sativgs

1. Adresse IP
L’ « Adresse IP » représente I’Adresse IP interne du Routeur. L’adresse
IP par défaut est « 192.168.2.1 ». Pour accéder a I'interface de
configuration avancée, entrez cette adresse IP dans la barre d’adresse
de votre navigateur. Vous pouvez la modifier si nécessaire. Pour modifier
I’adresse IP, entrez la nouvelle adresse, puis cliquez sur « Apply Changes
[Enregistrer les modifications] ». L’adresse IP choisie doit étre une
adresse IP non-acheminable.
Voici des exemples d’IP non-acheminables :
192.168.x.x (ou x est un nombre compris entre 0 et 255.)
10.x.x.x (ou x est un nombre compris entre 0 et 255.)

2. Masque de sous-réseau
Il est inutile de modifier le masque de sous-réseau. Il s’agit d’une
fonctionnalité unique et évoluée de votre routeur Belkin. Il est possible
de changer le masque de sous-réseau si nécessaire. Toutefois, ne le
modifiez PAS a moins d’avoir des raisons particulieres de le faire. La
valeur par défaut est « 255.255.255.0 ».
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Utilisation de l'interface utilisateur
evoluée baseée sur le Web

3. Serveur DHCP

La fonction de serveur DHCP facilite grandement la configuration
du réseau grace a I'attribution automatique d’adresses IP a tous

les ordinateurs du réseau. La valeur par défaut est « On [Activé] ».
Le serveur DHCP peut étre désactivé si nécessaire. Toutefois, pour
le désactiver, vous devez définir une adresse IP fixe manuellement
pour chaque ordinateur du réseau. Pour désactiver le serveur DHCP,
sélectionnez 'option « Off [Désactivé] », puis cliquez sur « Apply
Changes [Enregistrer les modifications] ».

4. Pool d’adresses IP

Plage d’adresses IP mises de c6té pour I'affectation dynamique aux
ordinateurs du réseau. La valeur par défaut est 2-100 (99 ordinateurs).
Pour changer ce nombre, entrez de nouvelles adresses IP de début et
de fin, puis cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications]

». Le serveur DHCP peut attribuer automatiquement 100 adresses IP.
Cela signifie que vous ne pouvez pas indiquer un pool d’adresses IP
supérieur a 100 ordinateurs. Par exemple, si vous commencez a 50, cela
signifie que vous devez terminer a 150 ou @ moins de maniére a ne pas
dépasser la limite des 100 clients. L’adresse IP de début doit avoir un
numeéro inférieur a celui de I'adresse IP de fin.

5. Durée d’autorisation

Durée pendant laquelle le serveur DHCP réserve I'adresse IP de chaque
ordinateur. Nous vous conseillons de laisser la durée d’autorisation a «
Forever [Toujours] ». La valeur par défaut est « Forever [Toujours] », ce
qui signifie que chaque fois que le serveur DHCP attribue une adresse

IP a un ordinateur, cette adresse ne changera pas pour I'ordinateur. Le
fait de définir des durées d’autorisation pour des intervalles plus courts
comme un jour ou une heure permet de libérer les adresses IP une fois la
durée écoulée. Cela signifie également que I’adresse IP d’un ordinateur
peut changer. Si vous avez défini des fonctionnalités évoluées du routeur
comme la DMZ ou les filtres IP de clients, elles vont dépendre de
I’adresse IP. C’est pour cette raison que nous vous conseillons de ne pas
modifier I'adresse IP.

6. Nom de Domaine local

Le parametre par défaut est « Belkin ». Vous pouvez définir un nom
de domaine local (nom du réseau) pour votre réseau. Il est inutile de
changer ce parameétre a moins que vous n’ayez un réel besoin de le
faire. Vous pouvez donner n’importe quel nom a votre réseau (“MON
RESEAU”, par exemple).
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Utilisation de Uinterface utilisateur
evoluée basée sur le Web

Affichage de la page Liste des clients DHCP

Vous pouvez afficher la liste des ordinateurs (appelés des clients) qui sont
connectés a votre réseau. Vous pouvez afficher I'adresse IP (1) de I'ordinateur,
le nom d’héte (2) (si I'ordinateur en a un) ainsi que I'adresse MAC (3) de la
carte d’interface réseau (CIR) de I'ordinateur. Cliquez sur le bouton « Refresh
[Actualiser] » (4) pour mettre la liste & jour. Si les changements ont eu lieu, la —
liste sera mise a jour.

(1 (2) (3)

| o |
uoi}dag

This page shows you the IF address, Host N, and MAC address of|each computer that is
connected to your netwark. If the computer dpes not have a host name speafied, then the Host

T— (4)
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Utilisation de l'interface utilisateur
evoluée baseée sur le Web

Configuration des paramétres du réseau sans fil

L’onglet « Wireless [Sans fil] » vous permet de modifier les parametres du
réseau sans fil. A partir de cet onglet, vous pouvez modifier le nom du réseau
sans fil (SSID), le canal de fonctionnement, les parametres de sécurité du
cryptage et configurer le routeur de maniére a pouvoir I'utiliser avec un point
d’acces.

Changement du nom du réseau sans fil (SSID)

Un nom appelé le SSID (Service Set Identifier) est employé pour identifier
votre réseau sans fil. Le SSID par défaut du routeur est « belkin54g ». Vous
étes libre de choisir ce que vous voulez ou de le laisser inchangé. Si d’autres
réseaux sans fil fonctionnent dans votre secteur, vous devrez vous assurer
que votre SSID est unique (qu’il ne correspond pas a celui d’un autre réseau
sans fil de la zone). Pour modifier le SSID, entrez le SSID désiré dans le
champ SSID (1) et cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les informations]
» (2) pour valider le changement. Si vous changez le SSID, les ordinateurs
sans fil devront également étre reconfigurés pour se connecter au nouveau
nom du réseau. Reportez-vous a la documentation de votre adaptateur
réseau sans fil pour obtenir des informations sur la procédure a suivre pour
effectuer cette modification.

Wireless > Channel and SSID

To make changes to the wireless settings of the router, make the changes here. Click "Apply
Changes” tn save the settings, More Info

Wireless Channel =

SSID = ‘he\kmEélg
Wireless Mode = S [1 ]
Broadcast S5ID > More Info

Protected Mode > On |»/| More Info

Turbo Mede = 1258Mbps made w| Turbo made incorparates
wireless network speed
enhancements. More Info

(2]
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Utilisation de la fonction de commutation entre les modes sans fil

Votre routeur est en mesure de fonctionner sous trois modes sans fil différents
1« 802.11g-Auto », « 802.11g-Only », et « 802.11g-LRS ». Ces modes vous
sont décrits ci-dessous.

Mode 802.11g-Auto

Dans ce mode, le routeur est compatible avec des clients sans fil 802.11b

et 802.11g, de fagon simultanée. Ce mode est le mode par défaut, et vous

assure une entiére compatibilité avec tous les dispositifs Wi-Fi. Si votre réseau .
comprend a la fois des dispositifs réseau 802.11b et 802.11g, nous vous
recommandons le mode 802.11g-Auto pour votre Routeur. N’apportez des
changements a ce paramétre que si vous le devez absolument. -

Mode 802.11g-Only H

802.11Le mode « 802.11g [54g uniquement] » est uniquement compatible avec
les clients 54g. Ce mode n’est recommandé que si vous désirez empécher
I’accés a votre réseau aux clients 802.11b. Pour basculer vers un autre mode,
sélectionnez le mode désiré a partir du menu déroulant a c6té de « Mode sans
fil ». Ensuite, cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les Modifications] ».

Mode 802.11g-LRS

Il n’est PAS recommandé d’utiliser ce mode a moins que vous ne le deviez —
absolument. Ce mode existe dans I'unique but de résoudre les probléemes
pouvant survenir avec certains adaptateurs 801.11b et n’est PAS nécessaire
pour assurer I'interopérabilité entre les normes 802.11b et 802.11g.

Quand utiliser le Mode 802.11g-LRS

Parfois, des clients 802311b plus anciens peuvent ne pas étre compatibles .
avec le sans fil 802.11g. Ces adaptateurs sont généralement de qualité
inférieure et peuvent utiliser des pilotes ou des technologies plus anciennes.
Le Mode 802.11g-LRS (Limited Rate Support) permet a ces clients d’étre
compatibles avec la technologie 802.11g plus récente. Le choix de ce mode
peut résoudre certains problemes rencontrés avec ces clients. Si vous croyez
utiliser un client faisant partie de cette catégorie d’adaptateurs, vérifiez
d’abord auprés du fabricant s’il existe une mise a jour des pilotes. S’il n’y a
pas de mise a jour disponible, il se peut que I'utilisation du mode 802.11g-LRS
puisse résoudre votre probleme. Veuillez prendre note que lutilisation du
mode 802.11g-LRS peut légérement diminuer la performance de votre
réseau 802.11g.

uoi}dag
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Utilisation du Mode Haut Débit

Le Routeur prend en charge deux modes a Haut Débit : le mode 125HSM* et
le mode Frame Bursting.

Si vous choisissez le mode « 125HSM », tous les dispositifs compatibles
avec le mode 125HSM fonctionneront a un débit de 125 Mbps. S’il existe des
dispositifs ne prenant pas en charge le mode 125HSM sur votre réseau, le
Routeur basculera automatiquement en mode Frame Bursting.

Si vous choisissez le mode « Frame Bursting », tous les dispositifs

compatibles avec le mode Frame Bursting fonctionneront sous ce mode.
Les dispositifs non compatibles fonctionneront en mode 802.11g régulier. Le
mode Frame Bursting prend en charge a la fois les dispositifs compatibles
avec ce mode, et les dispositifs non compatibles, de fagon simultanée. Le
mode Frame Bursting est basé sur la spécification non-autorisée 802.11e.

Sélectionnez « OFF » pour désactiver le mode Turbo.

*Lorsqu’il fonctionne en Mode Haut Débit, ce dispositif Wi-Fi peut atteindre un débit réel allant jusqu’a
34,1 Mbps, voire plus. Ce débit est équivalent a celui d’'un systeme suivant le protocole 802.11g

et fonctionnant a un débit de signalisation de 125 Mbps. Le débit réel varie selon des facteurs

environnementaux et fonctionnels, entre autres.

Wireless Channel >
SS5ID >
Wireless Mode >

Broadcast SSID >
Protected Mode >

Turbo Mode >

Wireless > Channel and SSID

To make changes to the wireless settings of the router, make the changes here, Click "apply
Changes" to save the settings. More Info

|belkindg

More Info

QOn [«| More Info

Frame Bursting mode v Turbo mode incorporates

125HSM mode K

wireless network speed
4 enhancements, More Info
Frarme Bursting mode

Off

Clear Changes

apply Changes
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Modification du canal sans fil

Vous pouvez faire votre choix parmi plusieurs canaux de fonctionnement.
Aux Etats-Unis et en Australie, il existe 11 canaux. Au Royaume-Uni et dans
la plupart des pays européens, il existe 13 canaux. Dans un petit nombre
d’autres pays, la réglementation concernant les canaux peut étre différente.
Votre routeur est configuré de fagon a fonctionner sur les canaux appropriés
a votre lieu de résidence. Le canal par défaut est 11 (& moins que vous ne
résidiez dans un pays ou le canal 11 est interdit). Vous pouvez modifier le
canal si nécessaire. Si d’autres réseaux sans fil fonctionnent dans votre
secteur, votre réseau doit étre défini de maniere a fonctionner sur un canal
différent de celui des autres réseaux sans fil. Pour un bon fonctionnement,
utilisez un canal qui se trouve au moins a cing canaux d’écart de I'autre
réseau sans fil. Par exemple, si I'autre réseau fonctionne sur le canal 11, u
choisissez le canal 6 ou inférieur pour le vétre. Pour changer de canal,

sélectionnez-le dans la liste déroulante. Cliquez sur « Apply Changes

[Enregistrer les Modifications] ». Le changement est immédiat.

uoi}dag

Wireless > Channel and SSID

To make changes to the wireless settings of the router, make the changes here. Click "aApply
Changes" to save the settings, More Info

Wireless Channel > 11+

S5ID > 12 big
Wireless Mode > 3

Broadcast 551D > 5 ore Info

pProtected Mode > M:I More Info
g
9
10

Turbo Mode > 1 ps mode | Turbo mode incorporates

wireless network speed
enhancements. More Info

Clear Changes Apply Changes
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Utilisation de la fonction « Broadcast SSID [Diffusion du SSID] »
Remarque : Cette fonctionnalité évoluée doit uniquement étre
employée par des utilisateurs expérimentés.

Pour plus de sécurité, choisissez de ne pas diffuser le SSID de votre

réseau. Ainsi, le nom du réseau demeurera caché pour les ordinateurs qui
recherchent la présence de réseaux sans fil. Pour désactiver la diffusion du
SSID, désélectionnez la case en regard de « Broadcast SSID [Diffusion du
SSID] », puis cliquez sur « Apply Changes [Enregistrer les modifications] ».
Le changement est immédiat. Chaque ordinateur doit maintenant étre défini
pour se connecter a votre SSID. Le paramétre « ANY » (TOUS) pour le SSID
ne sera plus accepté. Reportez-vous a la documentation de votre adaptateur
réseau sans fil pour obtenir des informations sur la procédure a suivre pour
effectuer cette modification.

Switch en Mode Protégé

Faisant partie de la spécification du 802.11g, le mode Protégé assure un
fonctionnement adéquat des clients et points d’acceés 802.11g en présence
d’un trafic 802.11b dense dans votre environnement réseau. Lorsque le mode
Protégé est ACTIVE, le 802.11g balaye Iair pour détecter le trafic d’autres
réseaux sans fil avant de transmettre les données. Ainsi, lorsque ce mode est
utilisé dans un environnement avec un trafic 802.11b DENSE ou comportant
des interférences, vous obtiendrez une meilleure performance. Si vous vous
situez dans un environnement avec trés peu, voire pas du tout, de trafic issu
d’autres réseaux sans fil, vous obtiendrez une meilleure performance en
désactivant le mode Protégeé.

Wireless > Channel and SSID

To make changes to the wireless settings of the router, make the changes here. Click "Apply
Changes" to save the settings. More Info

Wireless Channel >

SSID = |be|km54g

Wireless Mode >

Broadcast SSID > More Info

Protected Mode > More Info

Turbo Mode > 125Mbps mode w | Turbo mode incorporates
wireless network speed
enhancements. More Info

Clear Changes apply Changes
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Protection de votre réseau sans fil Wi-Fi®
Voici quelques fagons d’augmenter le niveau de protection de votre réseau
sans fil et protéger vos données contre les intrusions. Cette section est
destinée aux utilisateurs de réseaux sans fil a domicile, ou en entreprise

(y compris les bureaux a domicile). Au moment de mettre ce manuel sous
presse, trois méthodes de cryptage sont disponibles.

et authentifica-
tion mutuelle

Nom Wired Equivalent | Wired Equivalent | Wi-Fi Protected | With Protected
Privacy 64 bits Privacy 128 bits | Access-TKIP Access
Acronyme | WEP sur 64 bits | WEP sur 128 bits | WPA-TKIP WPA-AES
Sécurité Bon Mieux Meilleur Meilleur
Caractéris- | Clés statiques Clés statiques Cryptage des Cryptage
tiques clés dynamique | des clés

dynamique et
authentification

mutuelle
Clés de cryptage | Sécurité renfor- Protocole L'AES
basées sur cée par rapport TKIP (temporal | (Advanced
I’algorithme RC4 | au WEP sur 64 key integrity Encryption
(clés de 40 